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RESOLUTION 67/111

Verabschiedet auf der 59. Plenarsitzung am 18. Dezember 2012, ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschus-
ses (A/67/420, Ziff. 8)".

67/111. Friedensuniversitat
Die Generalversammlung

unter Hinweisauf ihre Resolution 64/83 voft®. Dezember 2009, in der sie darauf hinwies, dass sie in
ihrer Resolution 34/111 vom 14. Dezember 1979 detia@leen der Errichtung der Friedensuniversitat als
spezialisiertes internationales Zentrum fur Hochschulbildung, Forschung und die Verbreitung von Wissen
mit der gezielten Ausrichtung auf Ausbildung und Bildung fiir den Frieden und seine universale Férderung
im Rahmen des Systems der Vereinten Nationen gelfitlige, sowie auf alle friiheren Resolutionen zu die-
sem Punkt,

sowie unter Hinweidlarauf, dass die Generalversammlungpier Resolution 35/55 vom 5. Dezember
1980 die Errichtung der Friedensuniversitat entsgedidem in der Anlage zu der genannten Resolution
enthaltenen Internationalen Ubereinkommen tbeiEdiichtung der Friedensuniversitat billigte,

mit Anerkennung Kenntnis nehmermah den energischen MalRnahmen, die der Generalsekretér im Be-
nehmen mit dem Generaldirektor der Organisatiorvaeeinten Nationen fir Erehung, Wissenschaft und
Kultur und mit Ermutigung und Unterstiitzung der Regierung Costa Ricas unternahm, um die Universitat neu
zu beleben,

in Anerkennungler wichtigen und vielféltigen Aktivitaten, die die Universitat dank der wertvollen Un-
terstitzung und der Beitrage von Regierungen, Stiftungen und nichtstaatlichen Organisationen im Zeitraum
2010-2012 durchgefihrt hat, insbhesondere der Huitsebei der weiteren Ausarbeitung und Durchfiihrung
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ionisierenden Strahlung jeglichen Ursprungs, fortaeseund der Generalversammlung auf ihrer achtund-
sechzigsten Tagung dariiber Bericht zu erstatten;

6. billigt die Absichten und Plane des WissensttichEn Ausschusses im Hinblick auf die
Durchfilhrung seines Arbeitsprogramms der wissensidiefn Uberpriifung und Bewertung im Auftrag
der Generalversammlung, insbesondere seine Absicht, auf seiner nachsten Tagung die Bewertung der
Strahlenbelastung und der Strahlungsrisiken, die defall nach dem schweren Erdbeben und dem Ts-
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RESOLUTION 67/113

Verabschiedet auf der 59. Plenarsitzung am 18. Dezember 2012, ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschus-
ses (A/67/422, Ziff. 15)*.

67/113. Internationale Zusammenarbeit bei der friedlichen Nutzung des Weltraums
Die Generalversammlung

unter Hinweisauf ihre Resolutionen 51/122 vom I3ezember 1996, 54/68 vom 6. Dezember 1999,
59/2 vom 20. Oktober 2004, 61/110 und 61/111 vom
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ernsthaft besorgtiber die verheerenden Auswirkungen von Katastrophen

in dem Wunschalie internationale Koordinierung und Zusammenarbeit im Bereich des Katastrophen-
managements und der Notfallmal3nahmen weltweit thegsern, indem allen Landern ermdglicht wird, ver-
starkt auf weltraumgestiitzte Dienste zuzugreifengi@@du nutzen, und indem der Kapazitatsaufbau und die
institutionelle Starkung im Bereich des Katastrophanagements, insbesondere in den Entwicklungslan-
dern, geférdert werden,

zutiefst davon Uberzeygtass die Nutzung der Weltraumwissenschaft und -technik und ihre Anwen-
dungen in Bereichen wie Telemedizin, Teleunterricht, Katastrophenmanagement, Umweltschutz und andere
Anwendungen auf dem Gebiet der Erdbeobachtung dazu beitragen, die Ziele der Weltkonferenzen der Ver-
einten Nationen zu verschiedenen Aspekten der waficchen, sozialen und kulturellen Entwicklung, ins-
besondere die Beseitigung der Armut, zu verwirklichen,

in dieser HinsichbegriRRengdass auf der vom 20. bis 22. Juni 2012 in Rio de Janeiro (Brasilien) abge-
haltenen Konferenz der Vereintentiaen Uber nachhaltige Entwicklung anerkannt wurde, welch wichtige
Rolle die Weltraumforschung und -technik bei der Foérderung der nachhaltigen Entwicklurtg spielt

nach Behandlungles Berichts des Ausschusses fir die friedliche Nutzung des Weltraums Uber seine
funfundfiinfzigste Tagurty

1. billigt den Bericht des Ausschusses fiur die friedliche Nutzung des Weltraums (Weltraumaus-
schuss) Uber seine funfundfiinfzigste Tadfing

2. stimmt darin Ubereindass der Weltraumausschuss aufesesechsundfiinfzigsten Tagung unter
Bertcksichtigung der Belange aller Lander, insbes@nder Entwicklungslander, die auf seiner fiinfund-
funfzigsten Tagung empfohlenen Sachputikiehandeln soll;

3. stellt fest dass der Unterausschuss Recht des Wataaschusses auf seiner einundfiinfzigsten
Tagung seine Tatigkéit
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6. stellt festdass der Unterausschuss WissenschafTentnik des Weltraumausschusses auf seiner
neunundvierzigsten Tagung seine Tatigkeintsprechend dem Auftrag der Generalversammlung in ihrer
Resolution 66/71 fortgesetzt hat;

7. stimmt darin Gbereindass der Unterausschuss WissensahaftTechnik auf seiner fiinfzigsten
Tagung unter Berlicksichtigung der Belange aller Lander, insbesondere der Entwicklungslander, die von dem
Weltraumausschuss empfohlenen Sachpunkte behandeln und die von ihm empfohlenen Arbeitsgruppen wie-
der einberufen sdék

8. stellt anerkennend fesdass einige Staaten Uber nationale Mechanismen bereits freiwillige MaR-
nahmen zur Eindammung des Weltraummiuills durchfuhren, die mit den Leitlinien fur die Einddmmung des
Weltraummdills des Interinstitutionellen Koordiniegsausschusses fur Weltraummull und den Leitlinien
fur die Eindammung des Weltraummiuills des Aussshs fir die friedliche Nutzung des Weltratiis
Einklang stehen, die sich die Generalversammlung in ihrer Resolution 62/217 zu eigen machte;

9. hittetdie anderen Staaten, Gber die mafRRgeblichen nationalen Mechanismen die Leitlinien fur die
Einddmmung des Weltraummiills des Ausschusses fir die friedliche Nutzung des Weltraums umzusetzen;

10. halt es fur unerlasslichdass die Staaten dem Problem d@sammenstéf3e von Weltraumgegen-
stédnden, namentlich solchen, die nukleare Enerdilequeerwenden, mit Weltraummdill ebenso mehr Be-
achtung schenken wie anderen Aspekten des Weltralisyrfuidert die Fortsetzung der einzelstaatlichen
Forschungsarbeiten tiber diese Frage, die Entwicklung besserer Technologien zur Uberwachung von Welt-
raummull und die Zusammenstellung und Verbreitung®aten tber Weltraummdill, vertritt auerdem die
Auffassung, dass dem Unterausschuss Wissenschaltaaimhik im Rahmen des Mdglichen Informationen
daruber zur Verfiigung gestellt werden sollen, uidrat darin Gberein, dass es internationaler Zusammen-
arbeit bedarf, damit vermehrt ggeéte und kostengiinstige Strategien zur Minimierung der Auswirkungen
von Weltraummdill auf kiinftige Raumfahrtmissionen erarbeitet werden kénnen;

11. fordert alle Staaten, inshesondere die fihrenden Raumfahrtnatioaemdricklich aufals we-
sentliche Voraussetzung fir die Férderung derrigtiionalen Zusammenarbeit bei der Erforschung und
Nutzung des Weltraums fur friedtie Zwecke aktiv zu dem Ziel der Verhiitung eines Wettriistens im Welt-
raum beizutragen;

12. billigt das Programm der Vereinten Nationen fliuR&hrtanwendungen fir das Jahr 2013, das
der Sachverstandige fir RaumfahrtanwendungenWettraumausschuss vorgeschlagen und das der Welt-
raumausschuss gebilligt Fat

13. fordert alle Mitgliedstaatemachdrticklich ayfauch kinftig zu dem Treuhandfonds fiir das Pro-
gramm der Vereinten Nationen fir Raumfahrtanwendubgé&utragen, um das Sekretariats-Biro fir Welt-
raumfragen verstarkt in die Lage zu versetzen, techeiund juristische Beratungsdienste in den vorrangi-
gen Themenbereichen zu erbringen;

14. nimmt mit Befriedigung Kenntnison den Fortschritten im Rahmen der Plattform der Vereinten
Nationen fur raumfahrtgestitzte Informationen fur Katastrophenmanagement (UN-SPIDER) und ermutigt
die Mitgliedstaaten zur diwilligen Bereitstellung der notwendigen zusatzlichen Ressourcen fir das Pro-
gramm, damit UN-SPIDER und seirsgionalen Unterstiitzungsbiros tlégliedstaaten starker unterstit-
zen konnen;

15. nimmt mit Befriedigung Kenntnion den vom Internationalen Ausschuss fir globale Satelliten-
navigationssysteme erzielten kontinuierlichen Fortschritten im Hinblick auf die Kompatibilitdt und Inter-
operabilitat der globalen und regionalen weltraumgestiitzten Systeme fiir Positionsbestimmung, Navigation
und Zeitbestimmung sowie bei der Férderung des Eiasalobaler Satellitennavigationssysteme und ihrer

2 Official Records of the General Assemblgixty-seventh Session, Supplement No.(&®7/20), Kap. I.C, und
A/AC.105/1001.

2 Official Records of the General AssemI8jxty-seventh Session, Supplement NAEBY/20), Ziff. 190-195.
% Ebd.,Sixty-second SessidBupplement No. 2@\/62/20), Ziff. 117 und 118 und Anhang.
% Ebd.,Sixty-seventh Session, Supplement NgAZ&Y/20), Ziff. 89, und A/AC.105/1018bschn. Il und 11l und Anhang I1I.
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Integration in die nationale Infrastruktur, insbesemedin den Entwicklungslandern, und nimmt auf3erdem
mit Befriedigung davon Kenntnis, dass der Internationale Ausschuss seine siebente Tagung vom 5. bis 9. No-
vember 2012 in Beijing abhielt;

16. stellt auBerdem mit Befriedigung fedaiss die afrikanischen Regionalzentren fir Ausbildung auf
dem Gebiet der Weltraumwissenschaft und -technik in Franzdsisch und Englisch mit Sitz in Marokko bezie-
hungsweise Nigeria sowie das in Indien ansassigbiklungszentrum fir Weltramwissenschaft und -tech-
nik in Asien und im Pazifik und das Regionale Ailtngszentrum fur Weltraumwissenschaft und -technik
fur Lateinamerika und die Karibik mit Campus inaBilien und Mexiko, die den Vereinten Nationen ange-
gliedert sind, ihre Ausbildungsprogramme im Jahr 20itgesetzt haben, und stimmt darin Uberein, dass die
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23. stellt anerkennend feslass die Gruppe fur Erdbeobachtung durch die Behandlung von Fragen in
Bezug auf die Nutzung aus dem Weltraum gewonnener Geodaten zugunsten der nachhaltigen Entwicklung
zu der Konferenz der Vereinten Nationen tiihgchhaltige Entwicklung beigetragen hat;

24. erklart erneut dass die Vorteile der Raumfahrttechnik und ihrer Anwendungen weiterhin insbe-
sondere den grof3en Konferenzen und GipfeltrefferVdeginten Nationen fur wirtschaftliche, soziale und
kulturelle Entwicklung und damit zusammenhéangende Gebiete zur Kenntnis gebracht werden sollen und
dass der Einsatz der Raumfahrttechnik bei den Amgtiregen zur Erreichung d&rele dieser Konferenzen
und Gipfeltreffen und zur Umsetzung der Millenniums-Erklarung geférdert werden soll;

25. begrufltdie vermehrten Anstrengungen zur weiteren Stérkung der Interinstitutionellen Tagung
Uber Weltraumtatigkeitennal fordert die Institutionen des Systems der Vereinten Nationen, insbesondere
diejenigen, die an der Interinstitutionellen Tagung ibgtesind, nachdricklich auf, in Zusammenarbeit mit
dem Weltraumausschuss weiterpriifen, wie die Weltraumwissenschaft und -technik und ihre Anwendun-
gen zur Umsetzung der Millenniums-Erklarung auf dem Gebiet der Entwicklung beitragen kénnten, insbhe-
sondere in Bereichen, die unter anderem mit dertEamg@ssicherheit und mit erweiterten Bildungschancen
zusammenhangen;

26. ersuchtdie Institutionen des Systems der Vereintetidw@n, die anderen internationalen Organi-
sationen und den Generalsekretér, ihre Zusammenambelem Weltraumausschuss fortzusetzen und gege-
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Kenntnis nehmengon dem Bericht des Generalkommissars des Hilfswerks fiir den Zeitraum vom
1. Januar bis 31. Dezember 2&11

im Bewusstseider nach wie vor bestehenden BedurfnisePalastinafliichtlinge in allen Einsatzge-
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Dafiir: Afghanistan, Agypten, Albanien, Algerien, Andorra, Angola, Antigua und Barbuda, Arabische Republik
Syrien, Argentinien, Armenien, Aserbaidschan, Athiopien, Australien, Bahamas, Bahrain, Bangladesch, Barbados,
Belarus, Belgien, Belize, Benin, Bhutan, Bolivien (Plurinationaler Staat), Bosnien und Herzegowina, Botsuana, Bra-
silien, Brunei Darussalam, Bulgarien, Burkina Faso, Burundi, Chile, China, Costa Rica, Cote d’lvoire, Ddnemark, De-
mokratische Volksrepublik Korea, Demokratische Volksrepublik Laos, Deutschland, Dominica, Dominikanische Re-
publik, Dschibuti, Ecuador, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, El Salvador, Eritrea, Estland, Fidschi,
Finnland, Frankreich, Gabun, Georgien, Grenada, Griechenland, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Hai-
ti, Indien, Indonesien, Irak, Iran (Islamische Republik), Irland, Island, Italien, Jamaika, Japan, Jemen, Jordanien,
Kambodscha, Kap Verde, Kasachstan, Katar, Kenia, Kirgisistan, Kolumbien, Komoren, Kongo, Kroatien, Kuba, Ku-
wait, Lesotho, Lettland, Libanon, Liberia, Libyen, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malawi, Malaysia, Malediven,
Mali, Malta, Marokko, Mauretanien, Mauritius, Mexiko, Monaco, Mongolei, Montenegro, Mosambik, Myanmar, Nami-
bia, Nepal, Neuseeland, Nicaragua, Niederlande, Niger, Nigeria, Norwegen, Oman, Osterreich, Pakistan, Paraguay,
Peru, Philippinen, Polen, Portugal, Republik Korea, Republik Moldau, Ruanda, Rumanien, Russische Foderation,
Salomonen, Sambia, Samoa, San Marino, Saudi-Arabien, Schweden, Schweiz, Senegal, Serbien, Simbabwe, Sin-
gapur, Slowakei, Slowenien, Somalia, Spanien, Sri Lanka, St. Lucia, St. Vincent und die Grenadinen, Sidafrika, Su-
dan, Suriname, Swasiland, Tadschikistan, Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga, Trinidad und Tobago, Tschechische
Republik, Tunesien, Turkei, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Ukraine, Ungarn, Uruguay, Usbekistan, Vanuatu, Vene-
zuela (Bolivarische Republik), Vereinigte Arabische Emirate, Vereinigte Republik Tansania, Vereinigtes Konigreich
GroRbritannien und Nordirland, Vietnam, Zentralafrikanische Republik, Zypern.

Dagegen: Israel, Kanada, Marshallinseln, Mikronesien (Foderierte Staaten von), Palau, Vereinigte Staaten von
Amerika.

Enthaltungen: Kamerun, Honduras, Panama, Papua-Neuguinea.

67/115. Infolge der Feindseligke#n vom Juni 1967 und spaterer Feindseligkeiten vertriebene
Personen

Die Generalversammlung

unter Hinweisauf inre Resolutionen 223ES-V) vom 4. Julil967, 2341 B (XXIl)vom 19. Dezember
1967 und alle spateren diesbeziiglichen Resolutionen,

sowie unter Hinweis
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Selbstverwaltung vom 13. September 898reinbarten Mechanismus fdie Rickkehr der vertriebenen
Personen;

3. unterstitzt
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terkiinfte behindern, mit der Aufforderung an Israelgewahrleisten, dass wesentliche Baumaterialien un-
gehindert in den Gazastreifen eifigat werden kénnen, und gleichzeitig Kenntnis nehmend von den jings-
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sowie beklagenddass wéahrend der Militaroperationen videzember 2008 bis Januar 2009 in den
Schulen des Hilfswerks Fliichtlingskinder von demaésischen Besatzungstruppen getétet und verwundet
wurden,

tief besorgtiber die anhaltenden Einschrankungen der Bewegungsfreiheit und des Zugangs des Perso-
nals, der Fahrzeuge und der Giiter des Hilfswerksesdigi Verletzung, Drangsalierung und Einschiichte-
rung seines Personals, die die Tatigkeit des Hilfswenksrgraben und behindern, namentlich seine Fahig-
keit, unverzichtbare Grund- umdbthilfedienste zu erbringen,

im Bewusstseides Abkommens zwischen dem Kilferk und der Regierung Israels,

Kenntnis nehmendon dem am 24. Juni 1994 erzielten Abkommen, das in dem Schriftwechsel zwi-
schen dem Hilfswerk und der Palastinensist Befreiungsorganisation enthaltef{ st

1. bekréftigt dass die wirksame Arbeit des Hilfswerks ®ereinten Nationen fur Palastinafliichtlin-
ge im Nahen Osten in allen Einsatzgebetach in Zukunft unverzichtbar sein wird;

2. danktdem Generalkommissar des Hilfswerks sowiendilitarbeitern des Hilfswerks flir ihre un-
ermudlichen Anstrengungen und ihre wertvolle Arbeit, insbesondere angesichts der schwierigen Bedingun-
gen, der Instabilitat und d&risen im vergangenen Jahr;

3. sprichtdem Hilfswerkihre besondere Anerkennufig die unverzichtbare Rolkus die es in den
mehr als 60 Jahren seines Bestehens bei der Beltaitgt grundlegender Dienste flir das Wohlergehen, die
menschliche Entwicklung und den Schutz der Paldfitichtlinge und der Linderung ihrer Not tlbernommen
hat;

4. danktden Gastregierungen fir die wichtige Unterstitzung und Zusammenarbeit, die sie dem
Hilfswerk bei der Erfiillung seiner Aufgaben gewahren;

5. dankt auRerderdem Beirat des Hilfswerks und ersucht ihn, seine Bemihungen fortzusetzen und
die Generalversammlung Uber seine Aktivitdten unterrichtet zu halten;

6. nimmt mit Anerkennung Kenntnisn dem Bericht der Arbeitsgruppe zur Frage der Finanzierung
des Hilfswerk®€ und von ihren Bemiihungen, zur Gewabhrleistdagfinanziellen Sicherheit des Hilfswerks
beizutragen, und ersucht den Generalsekretar, deitéghgpe die fur die Durchfiihrung ihrer Arbeit erfor-
derlichen Dienstleistungen und Hilfen zur Verfligung zu stellen;

7. lobtdas Hilfswerk fir seine sechsjahrige mittelfristige Strategie, die im Januar 2010 begann, und
den Generalkommissar fiir seine anhaltenden Amgtiregen zur Erhéhung der Haushaltstransparenz und der
Effizienz des Hilfswerks, die sicim Programmhaushaltsplan des Blilferks fiir den Zweijahreszeitraum
2012-201% niederschlagen;

8. lobtdas HilfswerkauRerdendafiir, dass es seine Reformmafinahmen trotz schwieriger Einsatzbe-
dingungen fortgefiihrt hat, und fordert es nachdribldiaf, weiter moglichst &iente Verfahren anzuwen-
den, um die Betriebs- und Verwaltungskostesemnken und die Ressourcen bestmdglich einzusetzen;

9. nimmt mit Anerkennung Kenntnisn dem Bericht des Generalsekretars iber die Starkung der
Managementkapazitat des Hilfswetksnd fordert ferner alle
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11. legtdem Hilfswerknahe den betroffenen Palastinafliichtlingen in der Arabischen Republik Syri-
en sowie denjenigen, die in Nachbarlander geflohen smHjnklang mit seinem Madat verstarkte Hilfe zu
gewahren, wie in dem konsolidiertBtan flir humanitare Mal3nahmenm flie Arabische Republik Syrien im
Einzelnen dargelegt, und fordert die Geber auf, daswfk in dieser Hinsicht dringend zu unterstiitzen;

12. begriRtdie Fortschritte, die das Hilfswerk beim &dieraufbau des Fliichtlingslagers Nahr el-Ba-
red im nordlichen Libanon bisher erzielt hat, und fordgn Wiederaufbau zigapzuschliel3en, den infolge
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22. nimmt aulerdem mit Anerkennung Kenntrie dem Erfolg des Mikrofinanzierungsprogramms
des Hilfswerks und fordert das Hilfswerk auf, in enger Zusammenarbeit mit den zustandigen Organisationen
auch kinftig zur Schaffung wirtschaftlicher und sozi@eabilitat fir die Palastinafliichtlinge in allen Ein-
satzgebieten beizutragen;

23. wiederholt ihre Appell@an alle Staaten, die Sonderorgatiiseen und nichtstaatlichen Organisa-
tionen, zusétzlich zu ihren Beitrdgen zum ordentlidHanshalt des Hilfswerks weiterhin und verstarkt Son-
dermittel fur Zuschisse und Stipendien fir die Haotlulbildung von Palastinafliichtlingen zu veranschla-
gen und zur Schaffung von BerufsausbildungszentreRdlistinaflichtlinge beizutragen, und ersucht das
Hilfswerk, als Empfanger und Treuhander der fur Ailisse und Stipendien veranschlagten Sondermittel zu
fungieren;

24. fordert alle Staaten, die Sonderorganisationed die nichtstaatlichen Organisationaach-
drucklich auf ihre Beitrdge fur das Hilfswerk dringend ethdhen, um so die anhaltenden, zunehmenden
und gravierenden finanziellen Schwierigkeiten undUirerfinanzierung anzugehen, insbesondere in Be-
zug auf das Defizit im ordentlichen Haushalt desddifirks und in Anbetracht der Verscharfung der finan-
ziellen Engpésse durch die aktuelle humanitare luengkdie Instabilitat vor Ort, die zu einem Anstieg der
Ausgaben, insbesondere fiir Nothilfenste, gefthrt haben, und die wertvolle und notwendige Arbeit zu
unterstiitzen, die das Hilfswerk leistet, um den Riakffichtlingen in allen Einsatzgebieten Hilfe zu ge-
wahren.

RESOLUTION 67/117

Verabschiedet auf der 59. Plenarsitzung am 18. Dezember 2012, in einer aufgezeichneten Abstimmung mit
173 Stimmen bei 6 Gegenstimmen und 2 Enthaltungen, auf Empfehlung des Ausschusses (A/67/423, Ziff. 16)*":

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Albanien, Algerien, Andorra, Angola, Antigua und Barbuda, Arabische Republik
Syrien, Argentinien, Armenien, Aserbaidschan, Athiopien, Australien, Bahamas, Bahrain, Bangladesch, Barbados,
Belarus, Belgien, Belize, Benin, Bhutan, Bolivien (Plurinationaler Staat), Bosnien und Herzegowina, Botsuana, Bra-
silien, Brunei Darussalam, Bulgarien, Burkina Faso, Burundi, Chile, China, Costa Rica, Cote d’lvoire, Danemark, De-
mokratische Volksrepublik Korea, Demokratische Volksrepublik Laos, Deutschland, Dominica, Dominikanische Re-
publik, Dschibuti, Ecuador, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, El Salvador, Eritrea, Estland, Fidschi,
Finnland, Frankreich, Gabun, Georgien, Ghana, Grenada, Griechenland, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau,
Guyana, Haiti, Honduras, Indien, Indonesien, Irak, Iran (Islamische Republik), Irland, Island, Italien, Jamaika, Japan,
Jemen, Jordanien, Kambodscha, Kap Verde, Kasachstan, Katar, Kenia, Kirgisistan, Kolumbien, Komoren, Kongo,
Kroatien, Kuba, Kuwait, Lesotho, Lettland, Libanon, Liberia, Libyen, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malawi, Ma-
laysia, Malediven, Mali, Malta, Marokko, Mauretanien, Mauritius, Mexiko, Monaco, Mongolei, Montenegro, Mosam-
bik, Myanmar, Namibia, Nepal, Neuseeland, Nicaragua, Niederlande, Niger, Nigeria, Norwegen, Oman, Osterreich,
Pakistan, Panama, Paraguay, Peru, Philippinen, Polen, Portugal, Republik Korea, Republik Moldau, Ruanda, Ruma-
nien, Russische Foderation, Salomonen, Sambia, Samoa, San Marino, Saudi-Arabien, Schweden, Schweiz, Sene-
gal, Serbien, Simbabwe, Singapur, Slowakei, Slowenien, Somalia, Spanien, Sri Lanka, St. Lucia, St. Vincent und die
Grenadinen, Sidafrika, Sudan, Suriname, Swasiland, Tadschikistan, Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga, Trinidad
und Tobago, Tschechische Republik, Tunesien, Tirkei, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Ukraine, Ungarn, Uruguay,
Usbekistan, Vanuatu, Venezuela (Bolivarische Republik), Vereinigte Arabische Emirate, Vereinigte Republik Tansa-
nia, Vereinigtes Konigreich Grof3britannien und Nordirland, Vietnam, Zentralafrikanische Republik, Zypern.

Dagegen: Israel, Kanada, Marshallinseln, Mikronesien (Foderierte Staaten von), Palau, Vereinigte Staaten von
Amerika.

Enthaltungen: Kamerun, Papua-Neuguinea.

* Der in dem Bericht empfohlene Resotutsentwurf wurde im Ausschuss eingebracht von: Agypten, Albanien, Algerien, Bah-
rain, Bangladesch, Belgien, BrasilienuBei Darussalam, Bulgarien, Danemark, Deutschland, Dschibuti, Ecuador, ehemalige
jugoslawische Republik Mazedonien, Estland, Finnland, Frankri@icachenland, Indonesien, Irak, Irland, Italien, Jemen, Jor-
danien, Katar, Komoren, Kroatien, Kuba, Kuwait, Lettlanihanon, Litauen, Luxemburg, Malaysia, Mali, Malta, Marokko,
Mauretanien, Montenegro, NamabiNicaragua, Niederlande, Niig Norwegen, Oman, Osterch Polen, Portugal, Ruméni-

en, Saudi-Arabien, Schweden, Schweiz, Senegal, Serbieral&pw8lowenien, Somalia, Spanien, Sudafrika, Sudan, Tschechi-
sche Republik, Tunesien, Ungarn, Veneau@olivarische Republik), Vereinigte Abische Emirate, Vereinigtes Konigreich
GroRbritannien und Nordirland, Zypern und Staat Palastina.
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67/117. Grundbesitz von Paléastinafliichtlingen und daraus erwachsendes Einkommen
Die Generalversammlung

unter Hinweisauf ihre Resolutioen 194 (1) vom 11. Dezemb&848 und 36/146 @om 16. Dezem-
ber 1981 und alle ihre spéateren Resolutionen zu dieser Frage,

Kenntnis nehmendon dem nach ihrer Resolution 66/75w®. Dezember 2011 vorgelegten Bericht
des Generalsekretdtsowie von dem Bericht der Vergleichskommission der Vereinten Nationen fir Palasti-
na fiir den Zeitraum vom 1. September 2011 bis 31. Augusf®012

unter Hinweigdarauf, dass in der Allgemeinen Erklarung der Menschenféohtkin den Grundsatzen
des Volkerrechts die Grundregelstitigt wird, dass niemand willklrlich seines Eigentums beraubt werden
darf,

insbesondere unter Hinweguf ihre Resolution 394 (V) vom 1BDezember 1950, in der sie die Ver-
gleichskommission anwies, in Absprache mit deniligten Parteien MaRnahmemwm Schutz der Rechte,
des Grundbesitzes und der Interessen der Palastinafliichtlinge vorzuschreiben,

feststellenddass das Programm zur Erfassung und Schgienaischen Grundbesitzes laut dem zwei-
undzwanzigsten Fortschrittsbericht der Vergleichskommigsidigeschlossen ist und dass das Katasteramt
Uber ein Verzeichnis der arabisch@rundeigentimer und tUber Unterlagen Uber die Lage, die Grol3e und an-
dere Merkmale der arabischen Grundstiicke verflgt,

mit dem Ausdruck ihres Dank&s die Erhaltung und Modernisierung der vorhandenen Aufzeichnun-
gen der Vergleichskommission, einschlief3lich der ktataufzeichnungen, und betonend, wie wichtig diese
Aufzeichnungen fur eine gerechte Lésung des Schickieal®alastinafliichtlinge im Einklang mit Resolu-
tion 194 (lll) sind,

unter Hinweisdarauf, dass die Palastinensische Befresarganisation und die Regierung Israels im
Rahmen des Nahost-Friedensprozesses in der le@nkiarung Gber voriibergehende Selbstverwaltung vom
13. September 19%3ibereingekommen sind, Verhandlungen tiber Fragen des endgliltigen Status aufzuneh-
men, namentlich Gber die wichtige Fluchtlingsfrage,

1. erklart erneut dass die Palastinaflichtlinge nach den Grundsatzen von Billigkeit und Gerechtig-
keit Anspruch auf ihren Grundbesitz utds daraus erwachsende Einkommen haben;

2. ersuchtden Generalsekretér, im Benehmen mit der Vergleichskommission der Vereinten Natio-
nen fur Palastina alle geeigneten Mal3nahmen zdmtBarabischen Grundbesitzes sowie arabischer Ver-
mogenswerte und Grundstiicksrechn Israel zu ergreifen;

3. fordertlsraelabermals aufdem Generalsekretar zur Durchflihrutigser Resolutin alle Einrich-
tungen und Hilfen zur Verfigung zu stellen;

4. fordertalle in Betracht kommenden Partesuf
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der Wahrnehmung der ihm von der Generalversammlung tbertragenen Aufgaben sowie seine Unparteilich-
keit;

2. verlangt abermalsdass die Besatzungsmacht Israel im Einklang mit ihren Verpflichtungen als
Mitgliedstaat der Vereinten Nationen mit dem Sondssahuss bei der Erfillung sameder Erfl
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RESOLUTION 67/119

Verabschiedet auf der 59. Plenarsitzung am 18. Dezember 2012, in einer aufgezeichneten Abstimmung mit
171 Stimmen bei 6 Gegenstimmen und 3 Enthaltungen, auf Empfehlung des Ausschusses (A/67/424, Ziff. 18)"%

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Albanien, Algerien, Andorra, Angola, Antigua und Barbuda, Arabische Republik
Syrien, Argentinien, Armenien, Aserbaidschan, Athiopien, Australien, Bahamas, Bahrain, Bangladesch, Barbados,
Belarus, Belgien, Belize, Benin, Bhutan, Bolivien (Plurinationaler Staat), Bosnien und Herzegowina, Botsuana, Bra-
silien, Brunei Darussalam, Bulgarien, Burkina Faso, Burundi, Chile, China, Costa Rica, Céte d’'Ivoire, Danemark, De-
mokratische Volksrepublik Korea, Demokratische Volksrepublik Laos, Deutschland, Dominikanische Republik,
Dschibuti, Ecuador, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, El Salvador, Eritrea, Estland, Fidschi, Finnland,
Frankreich, Gabun, Georgien, Ghana, Grenada, Griechenland, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti,
Honduras, Indien, Indonesien, Irak, Iran (Islamische Republik), Irland, Island, Italien, Jamaika, Japan, Jemen, Jor-
danien, Kambodscha, Kap Verde, Kasachstan, Katar, Kenia, Kirgisistan, Kolumbien, Komoren, Kongo, Kroatien, Ku-
ba, Kuwait, Lesotho, Lettland, Libanon, Liberia, Libyen, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malawi, Malaysia, Male-
diven, Mali, Malta, Marokko, Mauretanien, Mauritius, Mexiko, Monaco, Mongolei, Montenegro, Mosambik, Myanmar,
Namibia, Nepal, Neuseeland, Nicaragua, Niederlande, Niger, Nigeria, Norwegen, Oman, Osterreich, Pakistan, Pa-
nama, Paraguay, Peru, Philippinen, Polen, Portugal, Republik Korea, Republik Moldau, Ruanda, Ruménien, Russi-
sche Foderation, Salomonen, Sambia, Samoa, San Marino, Saudi-Arabien, Schweden, Schweiz, Senegal, Serbien,
Sierra Leone, Simbabwe, Singapur, Slowakei, Slowenien, Somalia, Spanien, Sri Lanka, St. Lucia, St. Vincent und
die Grenadinen, Sudafrika, Sudan, Suriname, Swasiland, Tadschikistan, Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga, Trini-
dad und Tobago, Tschechische Republik, Tunesien, Turkei, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Ukraine, Ungarn, Uru-
guay, Usbekistan, Venezuela (Bolivarische Republik), Vereinigte Arabische Emirate, Vereinigte Republik Tansania,
Vereinigtes Konigreich Grof3britannien und Nordirland, Vietnam, Zypern.

Dagegen: Israel, Kanada, Marshallinseln, Mikronesien (Foderierte Staaten von), Palau, Vereinigte Staaten von
Amerika.

Enthaltungen: Kamerun, Papua-Neuguinea, Vanuatu.

67/119. Anwendbarkeit des Genfer Abkommens vom 12ugust 1949 zum Schutze von Zivilpersonen
in Kriegszeiten auf das besetztpalastinensische Gebiet, eimhlie3lich Ost-Jerusalems, und
die anderen besetzten arabischen Gebiete

Die Generalversammlung

unter Hinweisauf ihre einschlagigen Resolutionen, nattieh die Resolution 66/77 vom 9. Dezember
2011,

eingedenider einschlagigen Resolutionen des Sicherheitsrats,

unter Hinweisauf die Landkriegsordnung in der Anlage zum Haager Abkommen IV von®1683
Genfer Abkommen vom 12. August 1949 zum Schutze von Zivilpersonen in Krieg¥ziteie auf die ein-
schlagigen Bestimmungen des Gewohnheitsrechts, namentlich soweit sie im Zusatzpromkdieh vier
Genfer Abkommefi kodifiziert sind,

2Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurddirsschuss eingebracht von: Aggpt Algerien, Bahrain, Ban-
gladesch, Brunei Darussalam, Dschibuti, Ecuador, Indonesi&n Jemen, Jordanien, Katéomoren, Kuba, Kuwait, Liba-
non, Malaysia, Mali, Marokko, Mauretanien, Namibia, Nicara@ligeria, Oman, Saudi-Arabien, Senegal, Somalia, Stidafrika,
Sudan, Tunesien, Venezuela (Bolivarische Republigjeinigte Arabische Eimate und Staat Palastina.

" Siehe Carnegie Endowment for International Petlee,Hague Conventions and @erations of 1899 and 19QNew York,
Oxford University Press, 1915). Amtliche deutschspigehFassungen: dRGBI. 1910 S. 107; 6RGBI. Nr. 180/1913;
SR 0.515.112.

" United NationsTreaty SeriesVol. 75, Nr. 973. Amtliche deutschsprachigassungen: dBGBI. 1954 1l S. 781, 917; LGBI.
1989 Nr. 21; 6BGBI. Nr. 155/1953; AS 1951 300.

”® Ebd., Vol. 1125, Nr. 17512. Amtliche
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nach Behandlundes Berichts des Sonderausschusses zurddicteung israelischétraktiken, die die
Menschenrechte des palastinensischen Volkes uter@nAraber der besetzten Gebiete beeintrachfjgen
sowie der einschlagigen Berichte des Generalsekfetars

in Anbetrachtdessen, dass die Forderung der Achtung dérais der Charta der Vereinten Nationen
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einschlagigen Regeln des Gewohnheitsrechts digramentlich die in dem Zusatzprotokdfl tu den vier
Genfer Abkommef kodifizierten Regeln,

unter Hinweisauf das Gutachten des Internationalen Gerichtshofs vom 9. Juli 2004 iber die Rechtsfol-
gen des Baus einer Mauer in dem besetzten paléastinensischeri*Gehiiet unter Hinweis auf die Resolu-
tionen der Generalversammlung ES-10/15 vomJAh.2004 und ES-10/17 vom 15. Dezember 2006,

feststellenddass der Internationale Gerichtshof zu dem Schluss kam, dass die israelischen Siedlungen
in dem besetzten palastinensischen Gebiet (einsahheRIOst-Jerusalem) unter Verstol3 gegen das Vélker-
recht errichtet wurdé

Kenntnis nehmengbn den jingsten Berichten des Sonderbegiskdtters des Menschenrechtsrats Uber
die Menschenrechtssituation in den seit 1967 besetzten palastinensischen Gebieten

unter Hinweisauf die Prinzipienerklarung tber voriibergehende Selbstverwaltung vom 13. September
1993 und die darauf folgenden Durchfihrungsabkommen zwischen der palastinensischen und der israeli-
schen Seite,

sowie unter Hinweiauf den Fahrplan des Quartetts fiir @laaerhafte Zwei-Stag-Losung des israe-
lisch-palastinensischen Konfliktsind insbesondere betonend, dass darin das Einfrieren jeglicher Siedlungs-
tatigkeit, einschlie3lich des sogeméen ,naturlichen Wachstums®, udér Abbau aller seit Marz 2001 er-
richteten SiedlungsaulRenposten gefordert wird und dass Israel seine diesbeziglichen Verpflichtungen und
Zusagen einhalten muss,

sich dessen bewusstass die israelische Siedlungstatigkaiter anderem mit der Umsiedlung von
Staatsangehdrigen der Besatzungsmacht in die bes&etsete, der Beschlagnahme von Land, der Vertrei-
bung palastinensischer Familien, der Ausbeutungrlicitér Ressourcen und sonstigen volkerrechtswidri-
gen MalRhahmen gegen die palastinensische Zivilbevilkerung und die Zivilbevélkerung in dem besetzten sy-
rischen Golan einhergeht,

eingedenider auf3erst schadlichen Auswirkungen demekschen Siedlungspolitik, -beschlisse und
-aktivitaten auf die Bemihungen, den Friedensprozess wiederaufzunehmen und voranzubringen, auf die
Glaubwirdigkeit des Friedensprozesses und aufAdsichten auf die Herbeiftihrung des Friedens im
Nahen Osten im Einklang mit der Zwei-Staaten-Ldsfimgsrael und Paléstina, die vorsieht, dass sie in-
nerhalb anerkannter Grenzen, unter ZugrundelegusgCdenzverlaufs von vor 1967, Seite an Seite in
Frieden und Sicherheit leben,

mit dem Ausdruck ihrer ernsten Besorgiestiber, dass die Besatzungsmacht Israel die Siedlungstatig-
keit in dem besetzten palastinensischen Gebiet, dieBtbh Ost-Jerusalems, unter Verstol3 gegen das hu-
manitare Volkerrecht, die einschlagigen Resolutionen/eéeeinten Nationen, die zwischen den Parteien er-
zielten Ubereinkiinfte und die Verpflichtungen aus dem Fahrplan des Quartetts sowie unter Missachtung der
Forderungen der internationalen Gemeinschaft,Sidlungstatigkeiteninzustellen, fortsetzt,

insbesondere mit dem Ausdruck ihrer ernsten Besoidrés den Bau und die Ausweitung der Sied-
lungen im besetzten Ost-Jerusalem und seiner Bamgedurch Israel, namentlich tUber seinen sogenann-
ten E-1-Plan, der darauf abzielt, seine unrechiges3Siedlungen rund um das besetzte Ost-Jerusalem
miteinander zu verbinden und dieses weiter zuigssh, die fortdauernde Zerstérung paléastinensischer

8 Epd., Vol. 1125, Nr. 17512. Amtliche deutschsprachige Fagsu dBGBI. 1990 Il S. 1550; LGBI. 1989 Nr. 62; 6BGBI.
Nr. 527/1982; AS 1982 1362.

®Ebd., Vol. 75, Nr. 970-973. Amtliche deutschsprachigeskagen: dBGBI. 1954 I S. 781L(GBI. 1989 Nr. 18-21; 6BGBI.
Nr. 155/1953; AS 1951 181 207 228 300.

8 Siehe A/ES-10/273 und Corr.1.

% Ebd., Gutachten, Ziff. 120.

8 A/HRC/20/32; siek auch A/67/379.
8 A/48/486-S/26560, Anlage.

8 5/2003/529, Anlage.
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forderte, auch weiterhin MalRnahmen zu beschliaeh durchzufiihren, so unter anderem auch die Be-
schlagnahme von Waffen, mit dem Ziel, rechtswidrigev@thandlungen seitens élischer Siedler zu ver-
hindern, und in der er forderte, dass MaRnahmen ergriffen werden, um die Sicherheit und den Schutz der pa-
lastinensischen Zivilpersonen in dem besetzten Gebiet zu gewahrleisten;

6. ersuchtden Generalsekretéar, der Generalversammlung auf ihrer achtundsechzigsten Tagung tber
die Durchfuhrung dieser Rdstion Bericht zu erstatten.

RESOLUTION 67/121

Verabschiedet auf der 59. Plenarsitzung am 18. Dezember 2012, in einer aufgezeichneten Abstimmung mit
164 Stimmen bei 8 Gegenstimmen und 6 Enthaltungen, auf Empfehlung des Ausschusses (A/67/424, Ziff. 18)®:

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Albanien, Algerien, Andorra, Angola, Antigua und Barbuda, Arabische Republik
Syrien, Argentinien, Armenien, Aserbaidschan, Athiopien, Bahamas, Bahrain, Bangladesch, Barbados, Belarus,
Belgien, Belize, Benin, Bhutan, Bolivien (Plurinationaler Staat), Bosnien und Herzegowina, Botsuana, Brasilien, Bru-
nei Darussalam, Bulgarien, Burundi, Chile, China, Costa Rica, Céte d'lvoire, Danemark, Demokratische Volksrepu-
blik Korea, Demokratische Volksrepublik Laos, Deutschland, Dominica, Dominikanische Republik, Dschibuti, Ecua-
dor, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, Eritrea, Estland, Fidschi, Finnland, Frankreich, Gabun, Geor-
gien, Ghana, Grenada, Griechenland, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Indien, Indonesien, Irak,
Iran (Islamische Republik), Irland, Island, Italien, Jamaika, Japan, Jemen, Jordanien, Kambodscha, Kap Verde, Ka-
sachstan, Katar, Kenia, Kirgisistan, Kolumbien, Komoren, Kongo, Kroatien, Kuba, Kuwait, Lesotho, Lettland, Liba-
non, Liberia, Libyen, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malaysia, Malediven, Mali, Malta, Marokko, Mauretanien,
Mauritius, Mexiko, Monaco, Mongolei, Montenegro, Mosambik, Myanmar, Namibia, Nepal, Neuseeland, Nicaragua,
Niederlande, Niger, Nigeria, Norwegen, Oman, Osterreich, Pakistan, Paraguay, Peru, Philippinen, Polen, Portugal,
Republik Korea, Republik Moldau, Ruménien, Russische Féderation, Salomonen, Sambia, Samoa, San Marino,
Saudi-Arabien, Schweden, Schweiz, Senegal, Serbien, Sierra Leone, Simbabwe, Singapur, Slowakei, Slowenien,
Somalia, Spanien, Sri Lanka, St. Lucia, St. Vincent und die Grenadinen, Sudafrika, Sudan, Suriname, Swasiland,
Tadschikistan, Thailand, Timor-Leste, Togo, Trinidad und Tobago, Tschechische Republik, Tunesien, Tirkei, Turk-
menistan, Tuvalu, Uganda, Ukraine, Ungarn, Uruguay, Usbekistan, Venezuela (Bolivarische Republik), Vereinigte
Arabische Emirate, Vereinigte Republik Tansania, Vereinigtes Konigreich Grof3britannien und Nordirland, Vietnam,
Zypern.

Dagegen: Australien, Israel, Kanada, Marshallinseln, Mikronesien (Foderierte Staaten von), Palau, Panama,
Vereinigte Staaten von Amerika.

Enthaltungen: El Salvador, Kamerun, Honduras, Papua-Neuguinea, Ruanda, Vanuatu.

67/121. Israelische Praktiken, die die Menschenrechties paléstinensischen Volkes in dem besetzten
paléastinensischen Gebiet, einschli¢iBh Ost-Jerusalems, beeintréchtigen

Die Generalversammlung
unter Hinweisauf die Allgemeine Erklarung der Menschenrethte

sowie unter Hinweiauf den Internationalen Pakt Giber buirgerliche und politische Red®e Interna-
tionalen Pakt tiber wirtschaftlieh soziale und kulturelle Recftend das Ubereinkommen (iber die Rechte
des Kinde¥ und erklarend, dass diese Melmenrechtsiibereinkiinfte in dem besetzten palastinensischen Ge-
biet, einschlie3lich Ost-Jerusms, geachtet werden mussen,

% Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurddirsschuss eingebracht von: Aggpt Algerien, Bahrain, Ban-
gladesch, Brunei Darussalam, Dschibuti, Ecuador, Indonesién Jemen, Jordanien, Katdomoren, Kuba, Kuwait, Liba-
non, Malaysia, Mali, Marokko, Mauretanien, Namibia, Nicara@ligeria, Oman, Saudi-Arabien, Senegal, Somalia, Stidafrika,
Sudan, Tunesien, Venezuela (Bolivarische Republigjeinigte Arabische Eimate und Staat Palastina.

> Resolution 217 A (Il1). In Deutsch verflgbar unteipbfwww.un.org/Depts/german/menschenrechte/aemr.pdf.

2 Siehe Resolution 2200 A (XXI), Anlage. Amtliche deutschshige Fassungen: dBGBI. 1973 Il S. 1533; LGBI. 1999 Nr. 58;
6BGBI. Nr. 591/1978; AS 1993 750 (Zivilpakt); dBGBI. 1973 II
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in Bekraftigungihrer einschlagigen Resolutionen, nantiehtder Resolution 66/79 vom 9. Dezember
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gewandt werden mussen, damit di¢éptinensische Zivilbslkerung sich innerhaldes Gazastreifens frei
bewegen und ihn ungehindert betreten und verlassen kann,

mit dem Ausdruck ihrer ernsten Besorgiilzer die anhaltende systematische Verletzung der Men-
schenrechte des palastinensischen Volkes durddedigtzungsmacht Israel, insbesondere durch GberméaRige
Gewaltanwendung und Militaroperationen, die Tote und Verletzte unter der palastinensischen Zivilbevolke-
rung fordern, darunter Kinder, Frauen sowie gewaltfueie friedliche Demonstranten, Uber die willkirliche
Haft und Gefangenhaltung von Palastinensern, die Anwendung von Kollektivstrafen, die Abriegelung von
Gebieten, die Beschlagnahme von Land, die Errichtung und den Ausbau von Siedlungen, den Bau einer Mau-
er in dem besetzten palastinensischen Gebietndéedauf von der Waffenstillstandslinie von 1949 ab-
weicht, die Zerstérung von Eigentum und Infrastruktawie alle anderen MafRnahmen, die Israel zur Ande-
rung des Rechtsstatus, der geografischen Beschaitfenldeder demografischen Zusammensetzung des be-
setzten palastinensischen Gebiets,dilis3lich Ost-Jersalems, ergreift,

insbesondere ernsthaft besofgier die kritische humanitare, soziobkonomische und Sicherheitslage
im Gazastreifen, namentlichfolge der anhaltenden Abriegelungen
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7. verurteiltalle Gewalthandlungen, einschlie3lich alidste des Terrors, der Provokation, der Auf-
wiegelung und der Zerstérung, insbesondere die Gibermafiige Anwendung von Gewalt durch die israelischen
Besatzungstruppen gegen palastinsais Zivilpersonen, insbesondere @azastreifen, die viele Tote und
eine grol3e Zahl von Verletzten, namentlich unter idedern, gefordert und zu massiven Beschadigungen
und Zerstérungen von Hausern, Eigentum, lebenswichtiger Infrastruktur und 6ffentlichen Institutionen, dar-

unter Krankenh&user, Schulen und Einrichtungen der Vereinten Nationen, und von Agrarland sowie zur Bin-
nenvertreibung von Zivilpersonen gefiihrt haben;

8. bekundet ihre ernsthafte Besorgnis
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Belarus, Belgien, Belize, Benin, Bhutan, Bolivien (Plurinationaler Staat), Bosnien und Herzegowina, Botsuana, Bra-
silien, Brunei Darussalam, Bulgarien, Burkina Faso, Burundi, Chile, China, Costa Rica, Céte d’'Ivoire, Danemark, De-
mokratische Volksrepublik Korea, Demokratische Volksrepublik Laos, Deutschland, Dominica, Dominikanische Re-
publik, Dschibuti, Ecuador, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, El Salvador, Eritrea, Estland, Fidschi,
Finnland, Frankreich, Gabun, Georgien, Ghana, Grenada, Griechenland, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau,
Guyana, Haiti, Indien, Indonesien, Irak, Iran (Islamische Republik), Irland, Island, Italien, Jamaika, Japan, Jemen,
Jordanien, Kambodscha, Kap Verde, Kasachstan, Katar, Kenia, Kirgisistan, Kolumbien, Komoren, Kongo, Kroatien,
Kuba, Kuwait, Lesotho, Lettland, Libanon, Liberia, Libyen, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Malawi, Malaysia,
Malediven, Mali, Malta, Marokko, Mauretanien, Mauritius, Mexiko, Monaco, Mongolei, Montenegro, Mosambik, My-
anmar, Namibia, Nepal, Neuseeland, Nicaragua, Niederlande, Niger, Nigeria, Norwegen, Oman, Osterreich, Paki-
stan, Paraguay, Peru, Philippinen, Polen, Portugal, Republik Korea, Republik Moldau, Ruméanien, Russische Fode-
ration, Salomonen, Sambia, Samoa, San Marino, Saudi-Arabien, Schweden, Schweiz, Senegal, Serbien, Sierra
Leone, Simbabwe, Singapur, Slowakei, Slowenien, Somalia, Spanien, Sri Lanka, St. Lucia, St. Vincent und die Gre-
nadinen, Sudafrika, Sudan, Suriname, Swasiland, Tadschikistan, Thailand, Timor-Leste, Togo, Trinidad und Toba-
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haben, und ihrer tiefen Besorgnis darliber Ausdruck verleihend, dass der Friedensprozess auf allen Verhand-
lungsschienen ins Stocken geraten ist,

1. fordertdie Besatzungsmacht Israeif, den einschlagigen Resolutionen tber den besetzten syri-
schen Golan Folge zu leisten, insbesondere der Resol97 (1981) des Sicherheitsrats, in der der Rat un-
ter anderem beschloss, dass der Beschluss Israelseskmten syrischen Golan seinem Recht, seiner Recht-
sprechung und seiner Verwaltung zu unterstellen, null und nichtig und ohne vélkerrechtliche Wirkung ist,
und verlangte, dass die Besatzungsmachelshren Beschluss umgehend riickgangig macht;

2. fordert IsraelauRerdem auyfdie Anderung des &uReren Erscheinungsbilds, der demografischen
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1. nimmt Kenntnisron der Zunahme der Zahl und Komplexitat der besonderen politischen Missio-
nen;

2. ersuchtden Generalsekretar, einen Bericht Uberatligemeinen grundsatafitischen Fragen in
Bezug auf die besonderen politischen Missionen, einschlielich ihrer Entwicklungen und Trends, sowie tber
ihre Rolle bei den Tatigkeiten der Organisation im Zusammenhang mit der Wahrung des Weltfriedens und
der internationalen Sicherheit vorzulegen und Emipfeden zur Starkung ihrer allgemeinen Transparenz
und Wirksamkeit abzugeben,;

3. ersuchtden GeneralsekretauRerdemregelmaRig einen fir alle zuganglichen und interaktiven
Austausch Uber die allgemeinen grundsatzpolitischagefrim Zusammenhang mit den besonderen politi-
schen Missionen abzuhalten, um eine engesa@menarbeit mit den Miigdstaaten zu fordern;

4. beschlief3tin die vorlaufige Tagesordnung ihrer achtundsechzigsten Tagung einen neuen Punkt
,Umfassende Uberpriifung der besonderen politiachlissionen* aufzunehmen, diesen Punkt dem Aus-
schuss flr besondere politische Fragen und Entkolsigialng (Vierter Ausschuss) zuzuweisen und den ge-
nannten Bericht des Generalsekretéter diesem Punkt zu behandeln.

RESOLUTIONEN 67/124 A und B

Verabschiedet auf der 59. Plenarsitzung am 18. Dezember 2012, ohne Abstimmung, auf Empfehlung des Ausschus-
ses (A/67/426, Ziff. 12)'%.

67/124. Informationsfragen
A
INFORMATION IM DIENSTE DER MENSCHHEIT

Die Generalversammlung
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betonengddass die vorrangige Aufgabe der HauptabteiRragse und Information darin besteht, durch
ihre Kommunikationsarbeit der Offentlichkeit sachligchtige, unparteiische, umfassende, ausgewogene,
aktuelle und maf3gebliche Informationen Uber die Abém und Verantwortlichkeiten der Vereinten Natio-
nen zur Verfigung zu stellen, um mit hochster Transpat&ninternationale Unterstitzung fir die Tatigkeit
der Organisation zu verstarken,

unter Hinweisauf ihre Resolution 65/107 B vom 10. Dezem®@10, die es ermdglichte, angemessene
Schritte zu unternehmen, um die Effizienz und Wirksamkeit der Hauptabteilung Presse und Information zu
steigern und gro3tmoéglichen Nutzaus ihren Ressourcen zu ziehen,

ihre Besorgnis dariiber zum Ausdruck bringedalss das Gefalle zwischen den entwickelten Landern
und den Entwicklungslandern im Bereich der Informations- und Kommunikationstechnologie weiter zuge-
nommen hat und dass grof3e Teile der BevdlkerudgmnEntwicklungslandern aus den derzeit verfigbaren
Informations- und Kommunikationstechnologien keinenz€n ziehen, und in dies Hinsicht die Notwen-
digkeit unterstreichend, die Ungleichgewichted@r gegenwartigen Entwicklung der Informations- und
Kommunikationstechnologien zu beheben, um sied#er, ausgewogener unitksamer zu machen,

in dem Bewusstseidass die Entwicklungen auf dem Gebiet der Informations- und Kommunikations-
technologien weitreichende neGaancen fur wirtschaftliches Wachstwmd soziale Entwicklung eréffnen
und bei der Beseitigung der Armut in den Entwicklungslandern eine wichtige Rolle spielen kdnnen, und
gleichzeitig hervorhebend, dass die Entwicklung efiéieechnologien Herausforderungen und Risiken mit
sich bringt und zu einer weiteren Verscharfung Disparitaten innerhalb dérander und zwischen ihnen
fihren kdnnte,

unter Hinweisauf ihre Resolution 65/311 vom 19. Juli 2011 Gber Mehrsprachigkeit und hervorhebend,
wie wichtig es ist, dass die Hauptabteilung Pressdnfodmation bei allen ihren Tatigkeiten alle Amtsspra-
chen der Vereinten Nationen angemessen einsetzt, um so das Gefélle zwischen der Verwendung des Engli-
schen und der Verwendung der anderen funf Amtssprazh verringern, und wie wichtig es ist, dass die
volle Gleichbehandlung aller Amtssighen der Vereinten Nationen bei allen Tatigkeiten der Hauptabteilung
sichergestellt wird,

Einleitung

1. ersuchtden Generalsekretér, in Bezug auf difodmationspolitik und Informationstétigkeit der
Vereinten Nationen die in den einschlagigen Resaleticenthaltenen Empfehlungen weiter vollstandig um-
zusetzen;

2. erklart erneut
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merksamkeit auf Frieden und Sicherheit, Entwicklung und Menschenrechte und auf so wichtige Fragen wie
die Beseitigung der Armut, einschlieBlich der globalen Nahrungsmittelkrise, die Konfliktpravention, die
nachhaltige Entwicklung, die HIV/Aids-Epidemie, déampf gegen den Terrorismus in allen seinen Arten

und Erscheinungsformen und die Bedirfnidss afrikanischen Kontinents zu richten;

6. ersucht
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13. bekraftigt dass die Hauptabteilung d®se und Information unt@&eachtung der bestehenden
Mandate und im Einklang mit Artikel 5.6 der Regalmd Ausfiihrungsbestimmungen fiir die Programmpla-
nung, die Programmaspekte des Haushalts, diewdiobiung der Programmdurchfiihrung und die Evaluie-
rungsmethoderf eine Rangfolge der Prioritaten fur ihr Artsgitogramm aufstellen muss, um ihre Botschaft
klarer herauszustellen und ihre Anstrengungen statkbiundeln und um ihre Programme auf der Grundlage
verbesserter Rickmeldungs- und Evaluierungsmechanismen auf die Bedurfnisse ihres Zielpublikums abzu-
stimmen;

14. ersuchtden Generalsekretar, auch weiterhin alletinyum sicherzustelfe dass die Veroffentli-
chungen sowie die sonstigen Informationsdienste de®taeiats, einschlie3lich der Website der Vereinten
Nationen und des Pressedienstes der Vereinten Nationen, umfassend771 0 TD. e-
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21. begruftdie laufenden Anstrengungen der HauptahtejlBresse und Information, bei allen ihren
Tatigkeiten der Mehrsprachigkeit vermehrt Rechnungagetn, und betont, wie wichtig es ist, sicherzustel-
len, dass alle neu veréffentlichten Dokumente der Vereinten Nationen in allen sechs Amtssprachen, die In-
formationsmaterialien und alle &lteren Dokumente\tkereinten Nationen tber die Website der Vereinten
Nationen zuganglich gemacht werden und den Mitglaeden ohne Verzdégerung zur Verfligung stehen, und
betont ferner, wie wichtig es ist, ihResolution 65/311 vollstéandig durchzufihren;

Uberwindung der digitalen Spaltung
22. ersuchtdie Hauptabteilung Presse und Information, dazu beizutragen, dass der internationalen

Gemeinschaft starker bewusst wird, wie wichtig dimsetzung der Ergebnisdokumente des Weltgipfels
Uber die Informationsgesellschiaft

373



IIl. Resolutionen aufgrund der Berichte des Ausschusses fiir besoréepolitische Fragen und Entkolonialisierung (Vierter Ausschiss)

374

des Entwicklungshilfe-Programmrahmens der VdegirNationen zusammenzuarbeiten, um die Kommuni-
kation koharenter zu gestalten und Doppelarbeit zu vermeiden;

29. betont wie wichtig es fir die wirksame Informationsversorgung der Entwicklungslander ist, den
besonderen Bedirfnissen und Erinmissen dieser Lander auf dembi&e der Informations- und Kommu-
nikationstechnologie Rechnung zu tragen;

30. betont aul3erdenwie wichtig die Bemuhungen sind, die Publikumsarbeit der Vereinten Nationen
in den Mitgliedstaaten, die nicht durch das Netz der Informationszentren der Vereinten Nationen erfasst wer-
den, zu verstarken, und legt dem Generalsekretar mafiahmen der Rational&iung die Dienste des Net-
zes der Informationszentren auésié Mitgliedstaaten auszudehnen;

31. betont fernerdass die Hauptabteilung Presse und Information auch kinftig die Veranschlagung
personeller und finanzieller Ressourcen fir die Informationszentren der Vereinten Nationen in Entwick-
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und andere Krankheiten, die Bedirfnisse des afrikaars&ontinents, die kritische wirtschaftliche und 